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Message de Noel du patriarche Cyrille de Moscou et de
toute la Russie

Eminences, bien-aimés dans le Seigneur archipasteurs, révérends prétres et diacres, moines
et moniales aimant Dieu, chers freres et sceurs !

Aujourd’hui nos églises sont pleines de ceux qui viennent rendre gloire a I'Enfant-Dieu nouveau-né, le
Christ Sauveur, et a Sa Mere Trés-pure, la Vierge Marie.

La Nativité du Christ est I'évenement central de toute I’histoire humaine. L’hnomme a toujours cherché
Dieu, mais Dieu Lui-méme ne s’est manifesté a I’humanité que dans I'incarnation de Son Fils unique.
Avec I'avénement du Fils de Dieu et Fils de I’'hnomme, le monde apprend que Dieu est Amour, et non pas
seulement Puissance supréme, qu’ll est miséricorde, et non pas seulement justicier, qu’ll est source de
vie et de joie, et non seulement un Juge menacant, qu’ll est Trinité sainte régie par 'amour, et nullement
un Maitre du monde solitaire.

Aujourd’hui, nous fétons I'évenement qui a radicalement changé le cours de I'histoire humaine. Dieu
entre au cceur méme de la vie humaine, il devient I'un de nous, il prend sur lui tout le poids de nos
péchés, de nos infirmités et de nos faiblesses humaines qu’ll porte au Golgotha pour libérer les hommes
d’un fardeau intolérable. Désormais, Dieu n’est plus quelque part au fond de cieux inaccessibles, il est
ici, au milieu de nous. Chaque fois que nous célébrons la Divine liturgie, nous disons : « Le Christ est
parmi nous » ! La réponse étant : « Il I'est et le demeurera », témoignage éclatant de la présence du
Dieu incarné, du Christ Sauveur parmi Ses fidéles. En communiant régulierement a Son Corps et a Son
Sang, en nous efforgant d’observer Ses commandements, nous entrons dans une communion réelle
avec Lui, avec notre Sauveur, et nous acquérons le pardon des péchés.

Les disciples qui ont cru en Christ et lui sont restés fidéles ont été appelés a témoigner du Royaume de
Dieu manifesté en Lui dés le temps de Sa vie terrestre. Nous avons le grand honneur d’agir en ce
monde comme y agissait notre Maitre et Dieu, de demeurer inébranlables par Sa puissance dans la
lutte contre le péché et le mal, de ne pas faiblir dans 'accomplissement assidu des bonnes ceuvres, de
ne pas nous décourager dans nos efforts quotidiens pour transfigurer notre nature pécheresse en un
homme nouveau, empli de la grace.

Le Christ Sauveur a institué un critére intangible et absolu permettant de déterminer la sincérité de notre
relation a Dieu : le prochain. En nous chargeant des faiblesses des autres, en partageant les douleurs et
les afflictions, en compatissant avec les malheureux et les infortunés, nous accomplissons la loi du



Christ (Gal 6, 2) et devenons semblables au Sauveur qui a porté nos souffrances et s’est chargé de nos
douleurs (Is 53, 4).

En ce jour radieux et resplendissant de la Nativité du Christ, alors que la création fléchit le genou avec
ravissement devant la creche de I'Enfant-Dieu, on ne saurait oublier le prochain. La grace que nous
recevons aujourd’hui dans nos églises, nous devons la répandre en abondance sur tous ceux qui sont
encore hors de I'Eglise et vivent selon les éléments du monde, et non selon le Christ (Col 2, 8). Mais si
nous n’allons pas a leur rencontre, la Bonne nouvelle peut ne pas leur parvenir. Si nous ne leur ouvrons
pas nos ceeurs afin de partager la joie qui nous inonde, elle ne touchera peut-étre jamais ceux qui ne
I'ont pas, mais sont préts a la recevoir.

Par I'lncarnation du Fils de Dieu, la nature humaine est élevée a une hauteur inconnue jusqu’alors.
Chacun de nous n’est pas seulement créé « a I'image et a la ressemblance de Dieu », mais par le Christ
il est maintenant adopté par Dieu : nous ne sommes plus « des étrangers ni des hotes, mais des
concitoyens des saints, membres de la maison de Dieu » (Eph 2, 19). La priére du Seigneur, dans
lagquelle nous nous adressons au Créateur comme a notre Pére des Cieux nous parle de cette proximité

et de cette audace.

Toute vie humaine est inestimable, car le Fils unique de Dieu a payé pour elle de Son Incarnation, de Sa
vie, de Sa mort, de Sa résurrection. Ceci nous incite a étre encore plus respectueux et encore plus
attentif envers tout homme, si différent de nous soit-il. Selon le métropolite Philaréte de Moscou

« 'amour est la participation vivante et active au bien-étre du prochain ». C’est a cet amour actif que je
souhaite surtout vous inciter tous en ces jours joyeux de la Nativité du Christ : étre, selon I'apbtre Paul,
liés d’amour fraternel entre vous, d’un zele sans nonchalance, dans la ferveur de I'esprit, au service du
Seigneur (Rom 12, 10-11 ; Heb 13, 16).

Je vous souhaite a tous une bonne féte de la Nativité du Christ, Dieu d’amour et de paix (Il Cor 13, 11).
Qu’il donne a notre peuple et a chacun de nous la paix et la prospérité durant la Nouvelle année.
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PoxpectBeHckoe nocnaHue MNMarpunapxa Mockosckoro u scesa Pycu KUPUNTIA
apxunacTtbIpsiM, NacTbipsiM, MOHALLECTBYIOLLUM U BCEM BepHbIM Yagam Pycckon
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MNMpasocnasHou LiepkBu (le russe)

MockBa yoHHa 6yTYH Pycb Matpuapxa KUPWUIT1 Tawapa ypayKy YN3hUTTIpUrap,
apabbibiTTapra, AMakoHHapra, MaHaaxtapra yoHHa Hyyuyua NMpaBocnaBHan TaHapartbiH
O bnatnH 6apbl 3pannaax oronopyrap OponyocnaHaH 3R3pA3 cypyra (le yakoute)

PaxpxacTBeHcKae nacnaHHe MNatpbispxa Mackoyckara i ycsie Pyci KIPbIJT1A apxinactbipam,
nacrtbipam, MaHaxam i ycim BepHbIM a3eusm Pyckan lNpasacnayHan Llapksbl (biélorusse)

PisnBsiHe nocnaHHs Matpiapxa MockoBcbkoro i Bciel Pyci KUPWUJIA apxinacTupsiM, nactupsm,

yeHusM i B¢cim BipHUM Yapam Pycbkoi NMpaBocnaBHoi LlepkBu (I'ukrainien)

Pastorala la Nasterea Domnului a Sanctitatii Sale KIRIL, Patriarhul Moscovei si al intregii
Rusii Arhipastorilor, pastorilor, cinului monahal si tuturor dreptmaritorilor credinciosi ai
Bisericii Ortodoxe Ruse (moldave)

Moskva ja kogu Venemaa patriarhi KIRILLUSE Joululakitus tlemhingekarjastele, preestritele,
mungaelupidajatele ja kdigile Vene Oigeusu Kiriku ustavatele lastele (I'estonien)

MASKVOS IR VISOS RUSIOS PATRIARCHO KIRILO KALEDINIS LAISKAS VYSKUPAMS,
KUNIGAMS, DIAKONAMS, VIENUOLIAMS IR VISIEMS ISTIKIMIESIEMS RUSY ORTODOKSY
BAZNYCIOS TIKINTIESIEMS (le lithuanien)

Maskavas un visas Krievzemes Patriarha KIRILA Kristus Piedzims$anas svétku vestijums
virsganiem, draudzu ganiem, diakoniem, muku kartai un visiem uzticamajiem Krievzemes
Pareizticigas Baznicas bérniem (letton)

Mackey xaHe 6ykin Pycb natpuapxbsl KupunngbiH, apxunacTbipbiapfa, nacTbipbiapfa,
MoHaxTapfa XaHe Opbic Mpasocnaeue LUipkeyiHiH 6apnbik 6epinreH yn-Kbi3aapbiHa
PoxpecTtBonbik Xxonpaybl (kazakh)

MockBa xaHa 6ytkyn Opyc NMatpuapxsi KUPUITOUH ApxunacTtbeipnapra, nactbipnapra,
AMNaKOHO0pro, Keunnauk Kbinyydynapra xaHa Opyc MNpasocnaB UnpkeecyHyH 6apabik
uweHumayy 6anpapbina POXXOECTBOOOIY KAUPBINYYCY (le kirghiz)

Maému maBnyoum Marpmnapxm Mackas Ba tfamomu Pyc KUPWUJ1J1 6a kKawmwuH0m ab3am,
KaLLUULLH0, NOPCOEH Ba Hhamau chap3aHpooHn 6onmoHn Kanucoum MpaBocnaBum Pyc (le tadjik)
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MockBa Ba 6yTyH Pyc NMartpuapxu KUPUTJTHUHr 60w pyxoHunap, pyxoHuinap, poxubnap
xamaa Pyc NMpaBocnaB YepkoBuMHUHI 6apua copuk cdap3anHgnapura POXXOECTBO
MAKTYBM (le ouzbek)

Moskwanyi we biitin Russiyanyi Patriarhy KIRILLIN Rus Prawoslaw buthanasyny#
arhipastyrlaryna, pastyrlaryna, diakonlaryna, monahlara we ahli dindar adamlara
“Rozdestwo” mynasybetli yiizlenmesi (le turkméne)

Christmas Message of His Holiness Patriarch KIRILL of Moscow and All Russia to the
Archpastors, Pastors, Monastics and All the Faithful Children of the Russian Orthodox
Church (I'anglais)

Mnvupa Xplotouyévvwy tou Matplapyxou Mdéoxag kat NMacwyv twv Pwolwv KupiAdou mtipog
TOUG apXLEPELG, LEpELg, dlakdvoug, povalovtag kal 6Aa ta mota tékva tng Opoodogou
EkkAnoiag tng Pwoiag (le grec)

Messaggio di Natale di Sua Santita Kirill, Patriarca di Mosca e di tutte le Russie (I'italien)

Mensaje de Navidad del Patriarca KIRIL de Moscu y toda Rusia a los obispos, pastores,
diaconos, monjes y monjas y a todos fieles de la Iglesia Ortodoxa Rusa (I'espagnol)

(le chinois)

(le japonais)
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